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NíŽe uvedeného dne, měsíce a roku uzavírĄi dle svého prohlášení oprávněni vstupovat do
právních vztahů, a to:

Městská částPraha 5
se sídlem Praha 5, nám. 14. řIjna 138114, Pst 150 22
lČ:00063631
bankovní spojení: Česká spořitelna, a. s., č.Ĺl.:69024-2000857329/0800
zastoupena: lng. Pavlem Richterem, starostou Mt Praha S

jako strana převodce na straně jedné

(dále jen ,,strana převodce")

a

(manŽelé)
1) Mgr. Petra

bytem Praha 5
rodné ěíslo 7 4

2) lng. Ro
bytem Praha 5

rodné ěÍslo 67

jako strana nabyvatele na straně druhé

(dále jen ,,strana nabyvatele")

tuto

Smlouvu
o převodu nemo ěcí

č.smlouvy 89

čI.í.
Úvodní ustaňpvenĺ

í '1. Hlavní město Praha je na základě ustanovení $ 3 zákona ě,. 172t1991 Sb', o přechodu někteých
věcí z majetku ČRoo vlastnictví obcí, ve znění pozdějšíchpředpisů, vlastníkém majetku, kteý je
popsán v ěl.2. tétosmlouvy.

1'2. Městské části Praha 5 je v souladu s ustanovením $ 'tg odst. 1 zákona č.131/2ooo Sb., o hlavním
městě Praze, v platném znění (dále jen ,,zákon o hlavnĺm městě Praze"), svěřen do správy
majetek hlavního města Prahy, ktený jest podrobně popsán v čl.2. této smlouvy, a kteý býl
hlavním městem Prahou svěřen do hospodaření Městské části Praha 5. Ke svěřeni do
hospodaření došlo v souladu s ustanovením $ 8., odst.2 písm. a) zákona č'418/1990 Sb., o
hlavním městě Praze, ve znění pozdějšĺchzměn, za pouŽiti Statutu hlavního města Prahy,
obecně zävaznévyhlášky ě. 55/2000 sb. HMą ve znění pozdějšĺchpředpisů'

1.3. Městská ěást Praha 5 podle ustanovení $ 34, odst. 3 zákona o hlavnĺm městě Praze nakládá se
svěřeným majetkem a vykonává práva a povinnosti vlastníka ve vztahu ke svěřenému majetku,
kteý jest podrobně popsán v él.2. tétosmlouvy.

1.4.VlastnictvÍ bytové jednotky a spoluvlastnického podílu kspolečným částem domu a pozemku je
převáděno na základě a v souladu se ,,Zásadami pro prodej bytůMěstské časiiPraha b"
schválenýmiZastupitelstvem Městské části Praha 5 usnesením ě,' 2115t2o17 ze dne 14.11.2017
(dále jen ,,Zásady").

ćl.2.
Vymezení předmětu převodu

2.1. Strana převodce tímto výslovně prohlašuje, że vykonává práva a povinnosti vlastníka
k následujícímu svěřenému majetku, a to konkrétně k:
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Jeđnotceč,. vymezené dle občanskéhozákoníku, se způsobem vyuŽití jako byt, zapsané
na listu vlastnictví č.15180, vymezené na pozemku parc. ě. 226 - zastavěná plocha a nádvoří o
výměře 492 m2, zapsaného na listu vlastnictvíč.15L79, jehoŽ součástíje budova č,.p 12,11

objekt kbydlení, zapsaná na listu vlastnictví č,'L5t79,jejíŽ součástíje spoluvlastnický podíl o
velikosti 1264125458 na spoleěných částech nemovité věci, kterou fuoří společnéčásti budovy a
pozemek parc' ě. 226 - zastavěná plocha a nádvoří o rnýměře 492 m2 zapsaného na listu
vlastnictví ě,. L5L79,jehoŽ součástíjestavba ě,.p 1211,
to vše v katastrálním územíSmíchov, obec Praha, zapsáno u Katastrálního rjřadu pro hlavní
město Prahu se sídlem v Praze, Katastrální pracoviŠtě Praha

Všechny nemovité věci shora spoleěně dále jako ,,předmět převodu" nebo ,,jednotka,,.

2.2' Převod předmětu převodu dle
-této

smlouvy byl schválen Zastupitelstvem Městskéčásti Praha 5
dne 19.6.2018 č.usneseni zMlt25t9t2o18, kdyŽ záměr prodeje předmětu převodu byl v souladu
s ustanovením $ 36 odst. 1 zák. č,'131ĺ2000 Sb., o hlavním městě Praze, v platném znění,
zveřejněn na Úřední desce Městské části Praha 5 dne í5.2. - 5'3.2018 a 5.4..- 23.4.2018.

č!.3.

3.1' Jednotku označenouvpředchoz'''.''ľ.iľf:iffiilľľJílľä'podlahovou plochou Jednotky o
výměře 126,4 m2 (dále jako,,byt"), umístěný v 3 NP budovy ě.p.1211, zapsané na listu vlastnictví
ě. L5L79 v k.ú' Smíchov, (dále jako,,budova,,).

S jednotkou je spojeno právo výlučněuŽívat 2 balkony v 3.NP domu o výměře 1,8 m2 a 1,4 m2,
oba přímo přístupné z bytu, a to včetně dveří z balkónů /výměra se nezapočítávál.
S jednotkou je spojeno právo výlučněuŽívat sklepní kÓji /výměra se nezapočítávát.

3.2. Součástíbytu jsou veškerévnitřní rozvody bytú, a to rozvody vody od poměrových měřidel pro
byt, včetně vodovodních baterií a vŠechsanitárních předmětů Wc, umyvadlo apod.)
nacházejících se v bytě, potrubĺ odpadních vod od zaústěnído hlavního oopäonĺnosvodu,
rozvody elektrické energie od bytového jističevčetĘěbytového jistiěe) a k nim připojené instalační
předměty (světla, zäŕivky, jističe, zásuvky, vypÍńače),systémy rozvodu a'pŕĺimutelevizního
signálu a datouých sítíodzapojení do bytu.
K vlastnictvÍ jednotky dále patří vnitřní dveře bytu, vstupní dveře do bytu, povrchové úpravy uvnitř
v bytě (vnitřní omítky, malby a případnékrytiny na stěnách, tapety, dŕevěnéěi jiné obloŽenÍ,
kazetové stropy a podobné vnitřní obloŽení stěn nebo stropů), podiahové krytiny uvnitř bytu a
všechno, co je spojeno s poloŽením čiusazením a s funkcí přísluŠnéhodruhu podiahových kýin
nacházejícÍchse uvnitř bytu a nezasahují do společnýchčástídomu, a dále zdroj tepla.

3.3. Spoleěné části budovy

Společnými částmi budovy jsou dále stavební ěásti podstatnépro zachovánÍ domu vÖetně jeho
hlavních konstrukcí a jeho tvaru i vzhledu, jakoŽ i pro zachování bytu jiného vlastníka jednotŔy, a
zaŕizeni slouŽícíijinému vlastníku jednotky k uŽíváníbytu, coŽ platí i v případě, Že se určitáčást
přenechá některému vlastníku jednotky k rnýlutnému užÍvání,a to zejména:

a. vodorovné a svislé nosnékonstrukce včetně základů Budovy, obvodové stěny Budovy,b. střecha věetně výplnírnýstupnĺch otvorů, izolacl, hromosvodů, lávek, oesľovyänŽlabůa svodů
venkovních čivnitřních Budovy,

c. komíny jako stavební konstrukce v celésvé stavební délce, včetně vyvloŽkování pořízeného
spolu s komínem, mimo dodatečně instalovaných komínouýcrl vlozet poříżenýchse
souhlasem osoby odpoĺědnéza správu dom_u jednotlivými vlastńíky jednotek, do nĺchz ;souzaústěny tepelné spotřebiče těchto vlastníkůa které [voří jeden ie-chnologický cebk jakó
spalinová cesta tepelného spotřebiče
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d. zápraŽÍ, schody, vchody a vstupní dveře do Budovy, průčelí, schodiŠtě, chodby, výplně
stavebních otvorů hlavní svislé konstrukce (okna),

e' balkony i v případě, Že jsou přístupné pouze z bytu či nebytového prostoru, dveře z balkonů;
tyto spoleěné ěásti, jsou-li přístupné pouze z bytu ěi z nebytového pľostoru, jsou vŽdy ve
výl učném uŽiv ání vlastn íka příslušné jed notky,

f. výtah ve společných ěástech,
g. koěárkárny, mÍstnosti správce, místnosti slaboproudu nacházející se ve společných ěástech

Budovy, které nejsou vymezeny jako byt ani jako nebytový prostor nebo součást bytu či
nebytového prostoru,

h. místnostise sklepními kljemi,
i. obvodové stěny prostorově ohraničující byt ěi nebytový prostor i v případě, Že jde o

nenosné svislé konstrukce' dále všechny nosné svislé konstrukce uvnitř bytu ěi nebytového
prostoru, jako jsou zejména stěny, sloupy a pilíře, vŽdy s výjimkou povrchových úprav,
jako jsou vnĺtřnĺ omítky, malby a případné krytiny na stěnách, tapety, dřevěné či jiné
obloŽení, kazetové stropy a podobné vnitřní obloŽení stěn nebo stropů, a dále
konstrukce zabudovaných skřĺnĺ ve stěnách,

j. podlahy jsou společnými částmi Budovy, vy'jma podlahových krytin v bytě či v nebytovém
prostoru a všeho, co je spojeno s poloŽením či usazenĺm a s funkcí příslušného druhu
podlahových krytin, spolu s případnou kročejovou protihlukovou izolací a s tepelnou
izolací,je-li součástí podlahové krytiny a nezasahuje do společných částí Budovy,

k. přípojky od hlavního řadu nebo od hlavního vedení pro dodávky energiÍ, vody, pro odvádění
odpadních vod, pokud nejsou ve vlastnictvídodavatelů, domovní potrubí odpadních vod aŽ po
uýpusť (zařIzení) pro napojení potrubí odpadních vod z bytu či z nebytového prostoru,
domovní potrubí pro odvádění dešťouých vod,

l. rozvody elektrické energie aŽ k bytovému jističi za elektroměrem,
m. rozvody plynu aŽ k uzávěru pro byt
n. rozvody vody studené včetně stoupacích šachet, aťjde o hlavní svislé rozvody, nebo odbočky

od nich aŽ k poměrovým měřidlům pro byt ěi nebytový prostor včetně těchto měřidel nebo
uzávěrů; to se netýká rozvodů uvnitř bytu či nebytového prostoru, včetně vodovodních baterií,

o. protipoŽární zařizení, nouzové osvětlení věetně zäloŽnich zdrojů, osvětlení společných částí,
p veškerá zaŕízeni vzduchotechniky aŽ k zapo.jení do bytu či nebytového prostoru, pokud byla

pořízena jako spoleěná; to se neýká zařÍzeni vzduchotechniky, pořídĹli je vlastník jednotky;
obdobně to platí pro veškeré druhy ventilací,

q. systémy rozvodu a příjmu televizního signálu a datoqých sítí aŽ k zapojení do bytu či
nebytového prostoru, \

r. rozvody telefonu, domácí zvonek, vnitřní vybtvení a umělecká výzdoba spoleěných ěástí
Budovy, vjezdové závory, brány, vrata a jiné příslušenství Budovy, které je nezbytně nutné k
provozu Budovy a k użíväni jednotek a z hlediska své povahy je k tomuto účelu určeno

s. vstupní vrata do nebytového prostoru 12111903 a vstupní dveře umístěné v obovodovém
zdivu budovy do nebytového prostoru 12111901.

Spoleěné části slouŽí vlastníkům všech jednotek spoleěně. Společné části jsou oprávněni uŽívat
všichni vlastníci jednotek, vyjma balkonů, lodŽií, a jejich dveří, v případě, Že jsou přístupné pouze
z bytu, a dále sklepních kójív místnostech sklepních krjí.

3.4. Balkony, které jsou přímo přístupné z bytů, jakoŽ i dveře z balkonů, je oprávněn uŽívat vŽdy

Ęlučně jen vlastník té jednotky, která zahrnuje byt, ze kterého jsou balkony přímo přístupné.

3.5. Sklepní klje jsou oprávněni výlučně uŽívat jen vlastníci těch bytových jednotek, v jejichŽ popisu je
právo uŽívání sklepní kóje uvedeno.

Předsíň v 3'NP je ve výlučném uŽívání vlastníků jednotek 121115 a 121116, předsíně v S.NP je ve
výluěnérn uŻÍvání vlastníků jednotek 121119 a 1211l10, 1211l'|1 a 1211112 předsíň v 6.NP je ve
uýlučném uŽívánĺ vlastníků jednotek 1211114 a 1211115. Vstupní dveře do nebytového prostoru
12'111901 má právo výlučně uŽívat vlastník jednotky 12'111901 a vstupní vrata do nebytového
prostoru 1211ĺ903 má právo výlučně uŽivat vlastník jednotky 12111903.'

3.6. Podíly na spoleěných částech jsou vŽdy vzájemně a neoddělitelně spojeny s jednotkou a
nemohou být samostatným předmětem převodu.
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3.7. Nedílnou součástí této smlouvy, jak je uvedeno věl. 13 odst' 1 této smlouvy, je příloha č.1 -
schéma půdorysu budovy urěující polohu všech jednotek v domě a obsahující Údaje o
podlahových plochách jednotek.

čl.4.
Převod předmětu převodu

4.'t. Strana převodce touto smlouvou převádí (prodává) předmět převodu podrobně popsaný vtl.2.
této smlouvy, s veškeným vybavením a přísluŠensfuím, se všemi spojenými právy a povinnostmi
na předmětu převodu váznoucÍmi, straně nabyvatele Mgr. Petra Sochorcová a lng. Rostislav
Sochorec, která předmět převodu, za v ěl. 5. uvedenou kupní cenu kupuje a přijímá ji do
společného jmění manŽelů.

čl.5.
Kupní cena

5.1. Smluvní strany si ujednávajízákladnícenu za předmět převodu ve výši 9 052 000,00 Kč (slovy
devětmilionůpadesátdvatisíce korun českých), coŻ je základní kupnĺ cena, která bude upravena
dle podmínek stanovených níŽe.

5.2. Na základě Zásad schválených usnesením ć,.211512017 ze dne 14.11.20'17 je straně nabyvatele
přiznána sleva ve výši 4% ze základni kupní ceny uvedené v odst. 5.1. tzn 362 080'00 Kč.

5.3. Smluvní strany se dále dohodly, Že základni cena dle čl. 5.1. této smlouvy bude poníŽena o slevu
dle čl. 6 této smlouvy, tj. o částku ve výši 2 263 000'00 Kč.

5.4. Předmět převodu bude převeden na základě této smlouvy na stranu nabyvatele za částku ve výši
6 426 920'00 Kč (slovy:šestmilionůčtyřistadvacetšesttisícdevětsetdvacet korun ěeských), coŽ je
skutečná kupní cena (dále jen kupní cena), za kterou je předmět převodu převáděn.

5.5. Smluvní strany uvádějí, Že v rámci převodu vlastnického práva touto smlouvou se jedná o
osvobozenĺ zdanitelného plněnĺ prodeje nemovitých věcí po uplynutí 5 let od nabytí nebo
kolaudace ve smyslu ustanovenĺ $ 56 zákona ě. 23512004 sb., o dani z přidané hodnoty,
v platném znění.

Sleva z kupní Geny na základčł 
jńl,ilnĺ poa'ínek dle nabĺdky

6.1. Smluvnístranysedohodly, Žez ceny uvedenévěl.5.í bylastraněnabyvateleposkytnutasleva
uvedená v ěl. 5.3.ve 2 263 000'00 Kč, a to v souladu se Zásadami na základě podkladů, které
doloŽila strana nabyvatele dle podmínek obsaŽených rovněŽ v nabídce na uzavření této smlouvy'
Tato sleva byla v souladu se Zásadami udělena za podmínek uvedených v čl. 9.

čl.7.
Splatnost kupní ceny a podmínky jejího placenĺ

7.í. Kupní cenu V celkové výši 6 426 920'00 Kě uhradĺ strana nabyvatele straně převodce tak, Že
první část kupnÍ ceny ve výši 30.000,- Kč zaplatila strana nabyvatele straně převodce zálohově
před přijetím prohláŠení strany nabyvatele o přijetí nabÍdky na odkoupení předmětu převodu.
Strana převodce uhrazení této částky podpisem této smlouvy potvrzuje.

7.2. Druhou část kupní ceny Ve výši 2 296 92o,oo Kě uhradí strana nabyvatele straně převodce
nejpozději do 40 dnů ode dne podpisu této smlouvy, a to tak, Že částka ve výŠi 2 296 920,00 Kč
bude vyplacena straně převodce na bankovní Účet převodce vedený u České spořitelny, a. s., č.
ú. 69024-2000857329/0800, s pouŽitím varia bi ln ího sym bolu 891211 04.

7'3. Třetí část kupní ceny Ve výši 4 ĺ00 000'00 Kě uhradí strana nabyvatele straně převodce
prostřednicfuím hypotečního Úvěru poskytnutého straně nabyvatele bankou nebo stavební
spořitelnou působící na území Ceské republiky (dále jen ,,banka") do 40 dnů ode dne podpisu
této smlouvy na bankovní Účet převodce vedený u České spořitelny, a. s., ě. u. 69024-
2000857329/0800, s pouŽitím variabilního symbolu 89121104' Strana nabyvatele před podpisem
této smlouvy předloŽila originál smlouvy o poskytnutí Úvěru (hypotéky) s bankou, kte1ý bude
straně nabyvatele poskytnut za účelem zaplacení ěásti kupní ceny za předmět převodu. V
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případě, Že banka bude mít zĄem na zajištění předmětného úvěru ve formě zástavního práva
k předmětu převodu, strana nabyvatele s bankou uzavře smlouvu o zřízení zástavního práva
k předmětu převodu ve prospěch banky za úěelem zajištění pohledávky banky vůči straně
nabyvatele z titulu hypotečního úvěru, prostřednictvím kterého strana nabyvatele uhradí část
kupní ceny' Smluvní strany berou na vědomí, Že návrh na zápis zástavního práva ve prospěch
banky můŽe být podán do katastru nemovitostí vŻdy aŽ poté, co bude podán návrh na zápis
vkladu vlastnĺckého práva na základě této převodnísmlouvy ve prospěch strany nabyvatele.

7.4.Kupní cena za předmět převodu musí být na shora uvedený úěet strany převodce uhrazena
nejpozději do 40 dnů ode dne podpisu této smlouvy. Návrh na vklad vlastnického práva do
katastru nemovitostí můŽe být podán aŽ poté, co dojde k uhrazení celé kupní ceny.

7.5. Nedojde-lĺ k uhrazení skutečné kupní ceny dle bodu 7.4. tohoto ělánku, je strana převodce
oprávněna poŽadovat po straně nabyvatele Úhradu smluvní pokuty ve výši, kterou tvoří 0,1%
z dluŽné částky zakaŽdý i započatý den prodlení. Smluvnístrany sjednávají, Že strana převodce
je oprávněna jednostranně započíst nárok na uhrazenĺ smluvnÍ pokuty dle tohoto odstavce na
zálohu sloŽenou stranou nabyvatele před podpisem této smlouvy. Právo strany převodce na
náhradu škody není uhrazením smluvní pokuty dotčeno.

7.6' Nedojde-li k uhrazení celé kupní ceny dle bodu 7.4. tohoto článku ve lhůtě do 60 dnů ode dne
podpisu této smlouvy, je strana převodce oprávněna od této smlouvy odstoupit. V takovém
případě je strana nabyvatele povinna uhradit straně převodce smluvní pokutu ve výši 30.ooo,- Kě.
Smluvní strany sjednávají, Že strana převodce je oprávněna jednostranně započíst nárok na
uhrazení smluvní pokuty dle tohoto odstavce na zálohu sloŽenou stranou nabyvatele před
podpisem této smlouvy. Právo strany převodce na náhradu škody není uhrazením smluvní pokuty
dotčeno.

7.7. Lhůta splatnosti bude dodrŽena, pokud bude kupní cena připsána na účet strany převodce
nejdéle v posledníden lhůty.

ostatn í o.ľ,lł,li; převod u
8.1. Strana nabyvatele prohlaŠuje, Že ji po právu svědčí právo nájmu k předmětu převodu.

8.2. Strana nabyvatele prohlašuje, Že se řádně seznámllp se současným fyzickým stavem předmětu
převodu, a Že sije vědomá toho, Že jeho stav odpóvídá jeho stáří a ôpoträoení, s tím, Že proti
jeho stavu nemá jakékoli námitky.

8.3. Strana nabyvateĺe prohlašuje, Že není vúpadku ve smyslu zákonač,' 182t2oo6 Sb., o úpadku a
způsobech jeho řešení (insolvenčnĺ zákon), ve zněnĹ pozdějších předpĺsů, a Že proti'ní není
vedeno jakékoli exekuční či vykonávací řízení.

8'4. Strana nabyvatele prohlašuje, Že je plně způsobilá uzavřít tuto smlouvu a plnit povinnosti z ní
vyplývající a uzavřením této smlouvy neporušuje Žádnou svou smluvnĺ nebo zákonnou povinnost.

8.5. Strana nabyvatele proh|aŠuje, Že není zaloŽen právnídůvod pro relativní neúčinnosttéto smlouvy
zdůvodu na straně nabyvatele podle ustanovení $ 589 a násl. zákonaě.8gt2o12 Sb., ve zněńí
pozdějších předpisů.

8.6. Strana nabyvatele prohlašuje, Že ke dni podpisu této smlouvy uhradila veškeré splatné závazky
vzniklé v souvislosti s uŽÍváním předmětu převodu, zejména pak dluh na nájemném, sluŽbácń
poskytovaných v souvislosti s uŽíváním předmětu převodu, dluhy z titulu pravomocně
ukončených soudních sporů vedených mezi stranou převodce a stranou nabyvatele a
souvisejících s předmětem převodu. Strana nabyvatele prohlašuje, Že ke dni poópisu této
smlouvy jsou pravomocně ukončeny veškeré soudní spory V právních věcech souvisejících
s uŽíváním předmětu převodu mezi smluvními stranami.

8.7. Strana převodce prohlaŠuje, že na předmětu převodu převáděném touto smlouvou neváznou
Żádné sluŽebnosti, zástavní práva nebo jiné právní povinnosti, které by bránily řádnému uŽÍváni
předmětu převodu, a které by nebyly uvedeny v této smlouvě. Smluvní strany berou na vědomí,
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Že předmět převodu netrpívadami.

8.8. Se vznikem vlastnického práva k jednotce přechází na vlastníky vŠech jednotek práva a

oovinnostitýkajĺcĺ se domu, které byly zaloŽeny''
smlouvou o odvozu TDo, smlouvou na dodávku a prodej vody z veřejného vodovodu, smlouvou

o odvádění odpadních vod veřejnou kanalizacÍ, smlouvou o dodávce elektrické energie,

smlouvou o správě domu, smlouvou o údrŽbě rnýtahu, smlouvou o úklidu společných prostor,

smlouvou o údrŽbě STA, smlouvou o havarijní sluŽbě, smlouvou o odečtu podruŽných měřiÖů a

rozúčtování nákladů, smlouvou s T-Mobile Czech Republic a.s. o umístění základnové stanice

GSM ve dvoře, dohodou o umístění poplenic i pro domy č.p. 84 a 1153.

8.9. Na vlastníka jednotky ě,.1211t19 přechází jako na povinného - věcné břemeno uŽívání této
bytové jednotky v podkroví domu č.p.12í1, zaps.pol.vz 1636/96, právní nástupnictví Půdní byty

Smíchov,druŽstvo.
Tato bytová jednotka ě,. 1211/19 byla vystavěná právním předchůdcem Stavebního bytového

druŽstva Tvorba, lČ ooo 33 944. Právním nástupcem Stavebního bytového druŽstva Tvorba, lt
ooo 33 944 se sídlem Praha 5, Janáčkovo nábřeŽí 43 je druŽstvo Půdní byty Smíchov, druŽstvo,

lČ 251 oo 661 se sídlem Praha 5, Janáčkovo nábřeŽí 29. Na Základě výše uvedeného přechází

na Půdní byty Smĺchov, druŽstvo, ll 251 00 661 věcné břemeno práva uŽivání bytové jednotky

ě,' 1211119, zapsané v katastru nemovitostí u Katastrálního Úřadu pro hl. m' Prahu - KP, Praha

pro obec Praha, k.ú. Smíchov, uvedené na LV 2787, oddil C, zaps. pol. vz. L636/96.

8.10. Předepsané nájemné za użíväní předmětu převodu bude správní společností OENTRA a.s., se
sídlem Plzeňská 3185/5b, 15o oo Praha 5, lt: 18628966, která zastupuje stranu převodce,
zúčtováno ke dni, ve kterém byl na základě příslušné uzavřené smlouvy o převodu předmětu
převodu podán na Katastrální úřad pro hlavnĺ město Prahu se sídlem v Praze, Katastrální
pracoviště Praha, návrh na zápis vlastnického práva ve prospěch strany nabyvatele. Následně
budou stranou nabyvatele straně převodce hrazeny pouze předepsané zálohy za sluŽby spojené
s uŽíváním předmětu převodu, odměna za správu nemovitostí ve výši 150,- Kě měsíěně za
předmět převodu azáloha na náklady na běŽnou údrŽbu a havárie ve výši 160,- Kě měsĺěně za
předmětu převodu, a to do konce měsíce, ve kterém budou předány nemovitosti Společenství
vlastníků jednotek, zaloŽenému vlastníky bytových a nebytových prostor daných nemovitostĺ'

t,

č!.9.
Zävazek nezcizit předmět převodu

9.1. Strana převodce prodává straně nabyvatele předmět převodu stím, Že se strana nabyvatele
zavazup nepřevéstvlastnické právo kpředmětu převodu na jinou osobu po dobu 10letode dne
právních účinků zápisu převodu vlastnictví do katastru nemovitostí. V případě, Že dojde
k převodu předmětu převodu ěi některé z nemovitých věcí na jinou osobu ve lhůtě 10 let ode dne
právnĺch Úěinků zápisu převodu vlastnictví k předmětu převodu, bude strana nabyvatele povinna

vrátit straně převodce celou částku rovnajícĺ se poskytnuté slevě uvedené v čl. 6 této smlouvy.
Splatnost dluhu na vrácenĺ slevy nastává dnem Účinků zápisu vlastnického práva k předmětu
převodu na jinou osobu.

9.2. Pro zajištění nároku strany převodce, který vznikne v případě převodu vlastnicfuí předmětu
převodu stranou nabyvateie na jinou osobu ve shora uvedené lhůtě 10 let a současného
nevrácení slevy straně převodce bude souěasně s podpisem této smlouvy zřízeno zástavnĺprávo
k předmětu převodu na základě samostatné zástavní smlouvy, a to do výše celého dluhu
rovnajĺcího se poskytnuté slevě uvedené v ěl. 6 Smlouvy o převodu, včetně příslušenstvi, jeŽ je
podepisována souěasně s touto smlouvou.

9.3. Straně převodce vznikne zápisem vkladu zástavnĺ smlouvy k předmětu převodu za účelem
zajištění tohoto dluhu na dobu 10 let zástavní právo, přiěemŽ v případě nevrácení slevy dle její
splatnosti můŽe strana převodce realizovat výkon zástavního práva dle ust. $ 1359 a násl.
občanského zákoníku. Zástavní právo strany převodce musí být vŽdy první pořadí s výjimkou
případu, kdy k financování nákupu předmětu převodu bude pouŽita hypotéka banky dle čl. 7.3
této smlouvy'

6



čl. ĺ0.
Předání předmětu převodu

10.1. Smluvní strany si s ohledem na současné faktické uŽívání předmětu převodu stranou nabyvatele

ujednávají, Že nedojde k ffzickému ani k dokladovému předání předmětu převodu a Že strana
näbyvatele přejímá předmět převodu ve stavu ke dni uzavření této smlouvy.

čl. ĺí.
Vlastnické právo k předmětu převodu

1 1.1. Strana nabyvatele nabude vlastnické právo k předmětu převodu ke dni právních úěinků zápisu
vkladu změny vlastnického práva k předmětu převodu do katastru nemovitostÍ u Katastrálního
úřadu pro hlavnÍ město Prahu se sĺdlem v Praze, Katastrální pracoviŠtě Praha.

11'2.odedne podání návrhu na vklad vlastnického práva dletéto smlouvy do katastru nemovitostí
bude nabyvatel vykonávat práva a povinnosti vlastníka předmětu převodu, včetně daňových
povinností.

11.3. Smluvní strany touto smlouvou zmocňují společného zmocněnce, společnost CENTRA a.s., se
sídlem Plzeňska 3185/5b, 150 oo Praha 5, ll: 18628966, kpodání návrhu na vklad změny
vlastnického práva k předmětu převodu převáděnému touto smlouvou.

Návrh na vklad vlastnického práva k předmětu převodu prodávaných touto smlouvou podá

spoleěný zmocněnec nejpozději do 10 pracovních dní poté, co bude připsána na účet
piooava;ĺcĺno kupní cenä, ne však dříve, neŽ bude převodci předán doklad o potvrzení

špravnośti předkládaného návrhu Magistrátem hlavního města Prahy. Návrh na vklad
zŁstavního práva ve prospěch strany převodce podá společný zmocněnec nejpozději do 10
pracovních dnů poté, co bude podán návrh na vklad zástavního práva ve prospěch hypotečnĺ
banky' Tuto skuteěnost je strana nabyvatele povinna doloŽit neprodleně straně převodce'

11.4. Smluvní strany se zavazĄÍ zajistit ve společné součinnosti všechny potřebné úkony vedoucĺ
k realizaci zápisu vlastnického i zástavnĺho p;áva do katastru nemovitostí, včetně odstranění
případných nedostatků konstatovaných katastrálnĺm úřadem, které by tomuto zápisu bránily'

ćl.12.
Poplatkové náfilady

12.1. Strana nabyvatele zaplatí před podpisem této s'mlouvy správní poplatek za povolenĺ zápisu
vkladu změny vlastnického práva do katastru nemovitostí a za zřizení zástavního práva ve
prospěch strany převodce do katastru nemovitostí.

č!. í3.
Závěrećná ustanovenĺ

13.1. Přĺlohu této smlouvy tvoří schémata všech podlaŽí budovy, vníŽ se nacházÍ Jednotka, ve
kteých jsou zobrazeny a popsány polohy a údaje o podlahových plochách všech jednotek

nacházejícĺch se v předmětné budově.

13.2. Strana převodce je oprávněna od této smlouvy odstoupit rovněŽ v případě, Že prohlášení
nabyvatele učiněná včl. 8.1 .,8.2.,8.3., 8.4., 8.5., 8'6., této smlouvy se ukáŽou být vrozporu
s objektivní skutetností. Smluvní strany jsou oprávněny od této smlouvy odstoupit v přĺpadě,
pokud nebude moŽné postupem podle čl. 11.3. dosáhnout zápisu vkladu vlastnického práva
nabyvatele k předmětu převodu do katastru nemovĺtostí.

13.3. Pro případ odstoupenÍ od této smlouvy se smluvnĺ strany zavazĄÍ vrátit si navzájem veŠkerá
poskýnutá plnění, a to s rnýjimkou zälohy na kupní cenu Ve výši 30.000,- Kě, která propadá
převodci na Úhradu administrativních nákladů spojených s kontraktací' Záloha se vrací pouze
vpřĺpadě, Že ani společným postupem smluvních stran dle ěl. í't.3. této smlouvy se smluvním
stranám nepodaří dosáhnout zápisu vlastnického práva do katastru nemovitostí.

13.4. Veškeré podklady zmiňované v této smlouvě povaŽují smluvní strany za souěásti této smlouvy,
včetně písemné nabídky převodce a její akceptace ze strany nabyvatele.
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'''u ľ.ľjĺľŕĺ:rł"on''ostinebo neúčinnos-tiněkterého ustanovení tétosmlouvy nebudou dotčena
tento přńaänovení

této smlouvy, jelikoi fiň;'śř,'.'y
'ájĺäěä';'iÄ;äřtétosmlouvy i pro

'ĺ36 Strana
ffi'#3i:'.1l!ł',Ť'13i"iiľľ:":?'äT"#đ:,?!?:!lB'.:-,xäľJ"'Tiĺľ

ľ,::il:-!ľ:práva k předmětu pr""äJJ''äästává ean"'_-uř"1eného spoléeěnswí-vlastníků.Strana
nabyvatele oale protllaś'ląi"lšon".naňä-n" J

"oläĺä'
prohlášenívlastníka.

'''' Iil: ;q-3äfl:9
řÍdíustanove'''

Ł19l-?.a násl. zákona ě,.-8gl2o12Sb., občanský zákoník, sj#iltlť,äiť[ťĺlffi
h3ä1'iľ'ľ1#$Tisn:łĺ'"ľl**ľ.j:ľ:*Ľ'lľ$j

'u'' '"i*:lT,Iń byla sepsána v 6 vyhotoveních' z nichŽ,_pro potřeby strany převodce budou

íĺilľ'"ľ,"';il.líĺľffľ''[!xj'Ť'iiffiľ:ĺŤjĺh:Ĺ'Jľ!íťťłl:ťí;J'^.Tä"#,'ľ'i:,T,:Ťl?

13'9' Smluvní strany prohlašují' Že tato
'ľoľ*nebyla ujednána. v tísni ani zajinak jednostranněnevýhodnýcn bdomĺneł,'i;;ů:;
''louvy.

je. "pr"ŕ'"-;
jejich praväalväLoone vůlea naľ,ffi ,'i:l!|iTđ":fiílľ..É,;iľľłľiľo;1;;ľ,Lm.'"*:x1ł"rľ,:,'a.mluuňi.t,."ni

ĺe'ĺo'sfu|3tJnť'ol"l"'"bere na uědoTĺ:_1ę strana převodce-vsouladu sust. čl.6 nařízení

íi'.iiiläJslílnľi"",ffiĺřJ'iľ|1*:'".íŁŤ#nł,i*í'"JĺŁil"ľ,x*i::?l:.ľ"ff
llj

ĺs'ĺĺ'smluvní-:'l?1[ľľ';"1'đr1fl'ľ'.'ot'',
aby tato-smlouvabyla zveĘněna v registru smluv zauveřejňovánítŁ9!ľil"ä'.änř?;*:T'ĺ!iiä^:iľłTffiqi'jtĺľ:ll"'.Tff

Ťfff lđľjÍ!ode dne podpisu smlouvy po.l.äňi'smluvní stranb-u,. iě;pozoqi oo tŕĺ(e) ňerĺ"o ode dne
podpisu smlouvy' .smluvńí'I*řiä*13sĺsá il'đ';#ř;'9Wt .*óori"ľ',iáä;u u" smlouvě,
která bude *:ę::F ; ;'đ:.ŕru""J:Ł"_p"ľ-"é',v'äłr,.' smluvnĺ';i'r"' prohlaŠují,Že
skutečnosti obsaŽené ve sňuuve-nepovaŽujĺ za'o6chodní

-tajemstvi''řá''.'y.lu $ 504;:Ě?ff!:["'1ák*onÍku " 'oěiůiřš"älení'k
jffi ,iTtĺä!u"ľ"iněníbez stanouLnĺ jakýchkoliv

ü

3

13.12' Tímto se ve
L\

smyslu ustanovení
ve zněnízákona č. 303/2013 Sb hlavnÍm městě Praze,rekodifikace soukromého práva, v souvislosti s přijetímjednání městské části Praha S, a pro platnost právního

V Praze dne -02_
V Praze dn

lng. Pavel
Ů',l

lng. Rostislav Sochórec
za stranu nabyvatelestarosta MÖ P

za stranu

v Praze d 2\Ł- ( .n-o

Mgr. Petra socłlorcová
za stranu nabyvatele
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